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ARRETE

TITRE T -
PRESCRIPTIONS APPLICABLES A
L'ENSEMBLE DE

L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 1 - GENERALITES

1.1 - CHAMP I'APPIICATION

Les dispositions du présent arrété s'appliquent aux installations exploitées par la
Société des Emballages Moulés, dans I'enceinte de son établissement situd 48, rue
du pont de la Savle 8 FERE CHAMPENOISE,

Les prescriptions du présent arréts s'appliquent 2 toutes leg installations exploitées
dans l'établissement par le pétitionnaire, qu'elles relévent ou non de ls
Nomenclature des Installations Classées,

La mise en application 2 la date d'effet des prescriptions du présent arrété entraine
I'abrogation de toutes les dispositions antérisures, contraires ou identiques, ayani
le m&me objet, '
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1.2 - AUTORISATION D'EXPLOITER

L'autorisation d'exploiter vise les Installations Classées exploitées dans

I'établissement, répertoriées dans le tablzau suivant :

— . —
Désignation de l'activité Rubrique | Régime | Quantité | Unitd | Coef
! Procédé de chauffage par thermofluide constitué par des [ 120-IBI A 12.000 1 /.
| corps organiques combusiibles, la température (270°C)
) étant supérieure au point de fen du fluide {230°C).
Dépdt de papiers usés ou souillés 329 A 300 t !
Fabrication de carton (embeallages moulés) production 330 A 8.000 thn | . 1|
maximale 35 1§ ; 10 chaines ds production
| Dépdts de carfons {emballages moulés), 1'établissement 81 Bis D 10,000 m? {
| étant situé & moins de 100 m de batiment habité ou
" pcoupé par des tiers.
| Installation de combustion consommant du gaz naturel : | 153Bis-A2 D 14 MW
i - chaudidre de 3,8 MW
| - séchoir gaz de 3,6 MW 1
i Installation de combustion consommant du fioul lourd, 1531 Bis-B NC 3,5 MW
chaudiére de 3,5 MW
Préparation de pite & papier par trituration mécanique de 333-3b D / ! /
vieux papiers triés avant emploi
Transformateur contenani un diélectrique au PCBH . 355-A 612 | f
 Installations de COMpIession 361-B2 111 kW /
i 3 compresseurs de 2x44,6 + 22 kW
" Dépbts de liquides inflammables isolés : 253 NC ! ! {
- fiou] lourd enterré 80 m®
j - fioul domestiques en cave 3 m? -
- thermofluide stock et circuit 26 m*
Trituration de produits organigues naturels (papiers usés) 2260 NC 1 kW !
| Charge d'accumulateuss 2925 NC 1 kW !

A = Autorisation -

D = Déclaration -

NC = Non classable

Elle vaut récépissé de déclaration pour les Installations Classées relevant du

régime de Ja déclaration mentionnées dans le tableau ci-dessus.
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1.3 - AUTORISATION DE, PRELEVEMENT D'EAV ET DE REJET

Le présent arrété vaut autorisation de prélévement d'eau dans la nappo et de rejet
dans le milien réceptenr au titre de la Police des Baux,

Las'npéra,ﬁuns soumises & amjorisation on 3 déclaration en application dg
Tarticle 10 de [a loi n° 92-3 du 3 janvier 1992, sont les suivantes :

W Désignation de l'opération sur ['eau Rubrigue | Régime

Instaliation permsttant le préldvement dans un systéme 1.2.0.-2 D
aquifére auire qu'une nappe d'accompagnement d'un cours
d'ean, d'un débit total supérieur 4 8 m*h mais inférieur 3

B0 m*h
Rejet dans los eaux superficielles susceptible de modifier le 2.2.0-2 D 12 %
régims des eaux, la capacité totale de rejet tant supérieurs i 6 Ifs

5 % du ddbit mais inférieurs a 10 000 m¥iour et & 25 % du
débit (débit de référence du cours d'ean : 0,05 m/s)

Rejot dans les eaux svperficielles de débit de référence 23.0.-1b D 75 kgfj
inférieure & 0,5 m/s (0,05 m¥s), le flux de poliuticn en DCO
étant supérieur & 60 kg/j

Rajet d'zaux pluviales dans les eaux superficiolles, Ia 5.3.0,-2 D
superficie totale desservie étant snpérieure 3 1 ha et inférienre
420 ha

La présente autorisation ne dispense pas le permissionnaire d'obtenir du service
gestionnaire, une autorisation d'sccupetion temporaire du Domaine Public pour ses
ouvrages de rejet,

1.4 - CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQUES

Les installations et leurs annexes seront situées, installées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dog-
siers de demande d'antorisafion, en tout ce qu'lls ne sont pas coniraires aux
dispositions du présent arréé.



L5 - ACCIDENT - INCIDENT

Il est rappelé que par application des dispositions de l'article 38 du décret
n® 77-1133 du 21 septembre 1977 susvisé, tout accident ou incident susceptible
de porter afteinte aux intéréts visés A l'article ler de la loi du 1% juillet 1976 doit
&tre déclaré dans les plus brefs délais & 1'Inspectenr des Installations Classéos.

Sauf exception diiment justifide, en particulier pour des motfs de sécurité ou de
sauvetage, il est interdit de modifier en quoi que ce soit Péiat des installations ot
g eu lien l'accident ou l'incident tant que I'Tnspecteur des Installations Classées an'en
4 pas donné l'autorisation, et, s'il y a lien, aprés accord de 'autosité judiciaire.

L'exploitant fournira 4 Tnspecteur des Installations Classées, sous quinze jours,

un rappori sur les origines et causes du phénoméns, ses conséquences, les mesures
prises pour y parer et celles mises en oeuvre pour éviter qu'il ne se reproduise.

1.6 - CONTROLES ET ANALYSES

Indépendamment des contidles explicitement prévus dans le présent acrdid,
TInspecteur des Installations Classées pourra demander en cas de bssoin que des
contriles spdcifiques, des préldévements et des analyses soient effectuds 2
I'émission ou dans 'environnement, par un organisme, dont le choix sera soumis
& son approbation s'il n'est pas apgréé A cet effet, dans le but de vérifier le respect
des prescriptions prises au titre de la réglementation sur les installations classées.

Les frais occasionnds par ces studes seront supportds par l'exploitant.

Enregistrements, rapports de contrdle et registres

Tous les enregistrements, rapports de contrfle ef registres mentionnés dans le
présent arrté seront conservés respectivement durant un an, deux ans, et cing ans
a la disposition de 1'Tnspecteur des Installations Classées qui pourra, par ailleurs,
demander que des copies ou synthéses de ces documents lui soient adrassées.

-

L7 = ABANDON DE L'EXPLOITATION

Avant l'abandon de I'exploitation de 1'établissement, l'exploitant devra remettre le
site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients
mentionnés & l'article ler de la loi du 19 juillet 1976 {article 34 du décret du
21 septembre 1977).

En particulier :

« il évacuera tous déchets résiduaires entrepasés sur le site vers une décharge ou
un cenire antorisé,
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- il procédera au nettoyage des aires de stockage, des voies de circulation, des
cuvettes de rétention ot des installations, et fera procéder au traitement des
déchets récupérés.

De 'plus, en fonction de ]'u-sage ultérieur des équipements ou des bitiments restant
sur le site :

- il pourra &tre demandé la démolition des installations appelées A ne pas resservir
et l'évacuation des déblais résidnels,

- & défaut, un entretien minimum pour &viter une dégradation de nature & porter
atteinte i l'snvironnement.

§'il apparait que des risques pour la protection de I'environnement subsistent -

- il pourra étre demanddé une surveillance plus ou moins longue des
caractéristiques du milieu {ean, air...), l'exdcution de cerfaines opérations &
intervalle régulier ou Ia mise en place dos servitudes au profit de 1Btat pour
limiter les usages du sol...

Ces dispositions seront éventuellement précisées en temps opportun par voie
d'arr8té complémentaire dans le cadre de Vinstruction de la déclaration da cessation
d'activité,

ARTICLE 2 - BRUITS ET VIBRATIONS

Les installations doivent étre construites, quipées et exploitées de fagon que leur
fonctionnement ne puisse étre A l'origine de bruits ou de vibrations maécaniques
susceptibles de comprometire la santé et la sécurité du voisinage ou constituer une
géne pour ga franguillits.

Les prescriptions do I'arrété ministériel du 20 ao(it 1985 relatif aux bruits sériens
¢mis par les installations relevant de la loi sur les Installations Classées pour la
Protection de I'Environnement, et les régles techniques armexées 3 la circulaire du
23 juillet 1986 rolative aux vibrations mécaniques dmises dans l'snvironnement parc
les installations classées Ini sont applicables.

Les véhicules de transport, [es matériels de manutention et les engins de chantier,
utilisés 4 lintérieur de l'établissemant, et susceptibles de constituer une géne pour
Is voisinage, doivent &tre conformes & lz réglementation en vigueur,

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes,
avertisseurs, hants-parleurs, ...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si lenr
emploi est exceptionnel st réservé 4 la prévention ou au signalement d'incidents
graves ou d'accidents,
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Le contréle des niveaux aconstiques dans l'environnement s'effectuera en limite de
propriété.

L& niveau d'évaluation ne devra pas excéder du falt de 1'établissement les seuils
fixés ci-dessous.

NIVEAUX LIMITES ADMISSIBLES DE BRUIT
EN LIMITE DE PROPRIETE

Période de jour, pour les jours ouvrables ' 7h & 60 dB (A)
20h

Périodes intermédiaires, pour les jours ouvrables ;
de 6 h87h,20h 422 b ; pour les dimanches et 55 dB {A)
jours férids : 6 ha 22 h

Période de nuit, pour tous les jours: 22 h 46 h 50 dB (A) J

Les bruits émis par ['installation ne doivent pas &re & l'origine, pour les niveax
supérieurs 4 35 dB(A), d'une émergence supérieure 4 :

- 5 dB{A) pour la période allant de 6 h 30 & 21 h 30, sauf dimanches et jours
férids

- 3 dB{A) pour la période allant de 21 h 30 § 6 h 30, ainsi que les dimanches et
jours férids. )

Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations seront
isoldes du sol ou des structures les supportant par des dispositifs antivibratiles
efficaces.

ARTICLE 3 -
PREVENTION DE LA POLLUTION
ATMOSPHERIQUE

3.1 - PRINCIPES GENERAUX

Les installations, doivent éire cum;ueé, équipées et exploitées de manidre A limiter
les émissions de polluants dans I'atmosphére, notamment par la mige en oeuvre de
technologies propres, le traitement des effluents et la réduction des quantités
rejetées,



-8 -

1l est mmterdit d'émetire dang I'stmosphére des fumdes, des buées, des suies, des
poussiéres ou des gaz en gquantité susceptible d'incommoder le voisinage et do
nnire 4 la santd et & la sécurité publique.

Les ateliors seront ventilds efficacement, mais toufes dispositions seront prises
pour qus le voisinage ne puisse étre incommodé par ia dispersion des poussidres,
ni par des émanations nuisibles ou génantes,

3.2 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

L'sxploitant doit prendre toutss les dispositions nécessaires dans la concephon, la
construction et l'exploitation des installations pour réduire la probabilité des
émissions accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de
danger pour la santé et la sécurité publiques,

Lx conception et l'omplacement des dispositifs de sécurits destinds & protéger les

appareillages contre une surpression interne, devront tre tels gue cet objecif soit
satisfait sans pour cela diminuer leur efficacits ou leur fiabilits,

3.3 - ENVOLS_ DE POUSSIERES ET MATIERES DIVERSES

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour
prévenir les envals de poussidres of matidres diverses {(papiers, ...) doivent &tre
prises .

3.4 - TRAITEMENT DES EFFLUENTS GAZEUX

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs
limites imposfes au rejet, doivent #tre congues de manidre 3 faire face aux
variations de débit, de température ou de composttion des effluents & traiter en
particulier § l'occasion du démarrage ou de I'arrét des installations.

3.5 - VALEURS LIMITES DE REJET

Les wvalewrs de volumes sont rapportées 4 des conditions normalisées de
température (273 kelvin) et de pression (101300 pascals).

Les effluents gazeux canalisés ne devront pas contenir plus de 100 mg/m? de
poussiéres 3 leur rejet 4 I'atmosphére.

3.6 - CONDYTIONS DE REJET
Les rejets & I'atmosphére sont dans toute {a mesure possible collectés et avacuss,

apres traitement éventuel, par lintermédiaire de chemindos pour permetire une
bonne diffusion des rejets.

-



La forme des conduits, notamment dans {eur partie fa plus proche du débouchs a
'atmosphére, doit 8tre congue de fagon & favoriser au maximum 'ascension des
gaz dans l'atmosphire. La partie terminale de la cheminée peut comporter un
convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'§jection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminde, L'emplscement de ces
conduits doit Stre tel qu'il ne puisse 3 aucun moment y svoir siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les contours des
conduits ne deivent pas présenter de points anguleux et 14 vanation de la section
des conduits au voisinage du débouché doit &ire continue et lente,

ARTICLE 4 - PREVENTION DE LA
POLLUTION DES EAUX

4.1 - PRINCIPEN GENERAUX

Les installations doivent &re congues de maniére & limiter les émissions de
polluants dans 'environnement, notamment par la miss en oguvre de tachnologies
propres, le traitement des efflnents et la rdduction des quantités rejetées.

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets directs ou indirects,
d'effluents susceptibles d'incommoder le voisinage, de porter afteinte 4 la santé
publique ainsi qu'a la conservation de la faune et de la flore, de nuire 4 la
conservation des constructions et réscaux d'assainissement et an bon
fonctionnement des installations d'épuration, de dégager en égout, directernsnt ou
indirectement des gaz ou vapenrs toxiques ou inflammables. ’

4.2 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

4.2.1 - Dispositions pénerales
L'exploitant doit prendre foutes les dispositions nécessaires dans Ja conception, la

construction et l'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution
accidentelle, des eaux ou des sols.

4.2.2 - Réservoirs de produits polluants ou dangereux

Les réservoirs de produits polluants ou dangereux seront construits selon les
reégles de I'art ; s'ils sont en acier, le métal devra étre exempt de fragilité et son
épaisseur  sera calculde selon les réples de l'art: en tenant compte des
surépaisseurs nécessitées par les risques de corrosion, Ils seront efficacement
protégés contre les cormrosions tant externes qu'internes.
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Les réservoirs de produits polluants ou dangereux seront équipés de maniére que
le nivean puisse &tre vérifié 4 tout moment, Toutes dispositions seront prises pour
éviter les débordements en cours d'erplissage.

Les réservoirs non soumis 4 la réglementation des appareils & pression de vapeur
ou de gaz, ni 4 celles relatives an stockage des liquides inflammables, devront
setisfaire aux dispositions suivantes :

- 8i lour pression de service est inférieure & 0,3 bar, ils subiront un essai
d'étenchéité 4 I'sau par création d'une surpression au moins égale 4 5 centimétres
d'eau. L'essai sera rencuvelé aprds toute réparation notable, ou dans le cas oi le
réservoir considéré serait resté vide pendant vingt quatre mois consécutifs,

- si la pression de service est supérieure & 0,3 bar, les réservoirs devront

- porter l'indication de la pression maximale autorisée en service,

- étre munis d'un manoméire ef d'une soupape ou organe de décherge taré A une
pression permettant de ne jamais dépasser la pression maximale antorisée,

- subir avant leur mise en ssrvice un essai hydraulique & une pression égale A
1,5 fois la pression maximals de service.

L'essai sera renouvelé aprés foute réparation notable ou dans le cas oty le réservoir
considéré serait resté vide pendant vingt quatre mois consécutifs.

Les réservoirs seront congus de telle maniére qu'ils résistent 4 une dépression
inferne.

Les réservoirs comportant des produits incompatibles susceptibles notamment de
provoquer des réactions violentes on de donner naissance & des produits toxigues
lersqu'ils somt mis en contact, seront implantés et exploités de telle manidre qu'il
ne soit aucunsment possible de mélanger ces produits.

4,2.3 - Rélantions

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols
doit &tre associé & une capacité do rétention dont le volume est au moins dgal &
la plus grande de deux valeurs suivantes ; -

100 % de la capacité du plus grand réserveir,
50 % de ln capacité des réservoirs associss.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traifement des eaux
résiduaires,
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Pour le stockage de récipients de capacité unitaire inférieure ou &gale 4 200 litres,
la capacité de rétention doit &re an moins égale 3 :

- dans le cas de liquides inflammables, & I'sxception des lubrifiants, 50 % de la
capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fﬁts, sans &tre inférieurs 2
600 litres ou 4 la cepacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 600 litres.

La capanité de rétention doit 8tre étanche aux produits qu'slle pourrait contenir at
résister 4 l'action physique et chimigue des fluides. Il en est de méme pour son
dispositif d'obturation gui doit tre maintenu ferme.

L'étanchéité du ou des réservoirs associés doift pouvoir &tre contrélés & tout
moment,

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas
étre associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables ainsi que des autres produtts foxiques,
corrosifs ou dangersux pour l'environnement n'est autorisé sous le niveau du sol
gque dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilds, et pour les liquides
inflammables, dans les condiions dnoncées ci-dessus.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citemes doivent étre
étanches et reliées 4 des rétentions dimensionndes selon les mémes régles.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou
lignides {oun liquéfiés), doivent étre effectuds sur des aires &lanches et amdénagées
pour la récupération des fuites éventuellss.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent
étre réaliséds sur des aros Stanches ei aménagdes pour la récupération des eaux de
ruissgllement.

Les capacités de rétention et le réseau do collecte ef de stockage des 4gouttures
et effluents accidentels ne comporteront aucun moyen de vidange par simple
gravité dans I'égout ou le milieu récepteur.

4,24 - Informations sur les produits

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre
la nature et les risques des produits dangerewx présents dans l'installation ; las
fiches de donnédes sécunté prévues dens le code du travail permettent de satisfaire
4 cette abligation.
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A l'intériewr de ['dtablissement, les fiifs, réservoirs et antres emballages doivent
porter en caractéres frés lisibles le nom des produits et les symboles de danger
conformément, ¢l y a lieu, 4 la réglementation relative & l'dtiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

4.2.5 - Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangersux ou insalubres et de collecte
d'effiuents polluds ou susceptibles de I'Stre doivent 8tre &tanches et résister 4
'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir.
Blles doivent é&tre convenabloment entretenues et faire l'objet d'examens
périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. Sauf exception
molivée par des raisons de sécurité ou d'hygidne, les canalisations de transport de
fluides dangereux 4 l'intérieur de 1'tablissement doivent étre adriennes.

Ces canalisations seront peintes suivant les teintes conventionnelles, ou 3 défant,
selon un code défini par I'exploitant de fagon 4 dviter toute erreur de branchement

En aucun cas, les tuyauteries de produits dangerenx on insalubres ne seront situdes
dans loy égouts ou dans les conduits en liaison directe avee ceux-ci.

Un schéma de tous les réseaux doit &tre établi par l'exploitant, répulidgrement mis
4 jour, notamment aprés chague modification notable, et daté.

4.2.6 - Autres préventiong

Le transport des produits 4 I'intérieur de I'établisssment doit étre effectné avec les
précavtions nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages
(arrimage des £its....). '

Des dispositions seront préyues, notamment par aménagement des sols des ateliers,
en vuo de collecter et do retenir toute fuite, épanchement ou débordement de péte,
de produits chimiques, etc.; ainsi quo les égonftures diverses provenant
d'opérations exceptionnelles ou normales effectuses gur les circuits des machines

4 papier,

La préparation et 1a manipulation des adjuvants (colles, résine, colorants, amidon,
stc.) de méme que leur infroduction sur machines seront effectudss A l'aide
diinstallations frxes. Le sol des emplacements ol ces dernidres seront regronpées
sera amenags de fagon 4 pouvoir conirler toute fuite accidentslle.

Des dispositions seront prises pour le recyclage des fuites éventuelles do ces
produits,

Les opérations périodiques ou exceptionnelles de nettoyape des divers circuits et
capacités de l'usine {(notamment, au court des arréis annnels d'entretien) devront
&irs conduites de maniére que les dépdts , fonds de bacs, déchets divers, etc..., ne
puissent gagner directement le milieu récepteur ni étre sbandonnés sur le sol.

-
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4.3 - PREV.EVEMENTS ET CONSOMMATION D'EAU

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
I'exploitation des installations pour limiter Ia consommation d'eau. Notamment la
réfripération en circuit ouvert est inferdite.

Les installations de prélévement d'ean doivent &re munies d'un dispositif de
mesure totalisateur. Ce dispositif doit Btre relevé journellement si le débit prélevé
dépasse 100 méatres cubes par jour, hebdomadairement si le débit est inférieur. Ces
résultats doivent &tre portés sur un rogistre éventuellement informatisé.

Afin d'éviter touf phénoméne ds pollution dn réseau d'eau potable, e résean d'sau
industrielle sera distinet du réseau d'eau poiable ef son branchement sur le résean
d'alimentation sera muni dun systéme de disconnection. De méme, I'ouvrage de
raccordement sur wn forage en nappe doii étre équipé d'un clapet anfi-retour ou de
tout autre dispositif équivalent.

Lors de la réalisation de forages en nappe, tountes dispositions doivent dtre prises
pour éviter de meftre en communication des nappes d'ean distinctes, pour prévenir
toufe introduction de pollution de surface, notamment par un aménagement
spproprié vis-3-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances
dangerenses,

‘En ¢as de cessation d'utilisation d'un forage, l'exploitant doit prendre les mesures
appropriées pour l'obfuration ou le comblement de cet ouvrage afin d'éviter Is
pollution des nappes d'eau souterraines.

La réalisation de tout nouveau forage ou [a mise hors service d'un forage doit &tre
portée & la connaissance de l'inspection des installations classées.

4.4 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Toutes dispositions seront prises pour conserver i 1'état le plus concentré possible
les divers effluents tssus des installations afin d'en faciliter le traitement, et si
besoin, les prélever & [a source pour permetire des fraitements spécifiques.

A lexception des cas accidentels ou [a sécurité des personnes ou des installations
serait compromise, il est interdit d'établir des liaisons dirsctes entre le résoau de
collecte des effluents devant subir un traitement ovu &tre détruits, et le milieu
naturel récepteur, ou les égouts extérieurs a I'dtablissement,

Le résean de collecte interne & 1'étahlissement sera réalisé sur le mode séparatif.
Toutefois, les eaux pluviales, normalement non polluées, devront pouvoir en cas
de pollution agcidentelle, transiter pac les dispositifs d'épuration.
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Les égouts devront &tre étanches et leur tracé devia en permetire le curage. Leurs
dimensions et les matériaux utilisds pour leur réalisation devront permetire une
bonne conservation de cos ouvrages dans le temps. Lorsque cette condition ne peut
étre respectée en raison des caractéristiques des produits transportds, ils devront
8tre visitables ou expiorables par tout autre moyen. Les contréles de lsur bon
fonctionnement donneront lieu & compte-rendu dcrit tepu 4 la disposition de
IInspecteur des Installations Classées,

Les égouts véhiculant Ies eanx polluées par des liquidss inﬂaﬁ'tmahlas, ou
susceptibles de 1'étre, devront comprendre une protection efficace contre le danger
de propagation de flammes,

Le plan des réseaux de collecte des effluents doit &tre régulidrement mis a jour par
I'exploitant. 11 doit faire apparatire les secteurs colloctés, les branchements, regards,
avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques,
les installations d'épuration, les poinis ds rejets ...

I est tenu 4 la disposition de 1Inspecteur des Installations Classées ainsi que des
Services dIncendie et de Seconrs.

4.5 - TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Les eaux de fabrication devront dtre recyclées ls plus possible dans la mesurs des
contraintes de qualité de fabrication.

Les emux provenant des stockages de vieux papiers devront {ransiter par les
ingtallations de traitement avant rejet. ]

Les eaux de refroidissement seront totalement recyclées.

Lss installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs
limites imposées au rejet, doivent &tre congues de menidre 4 faire face aux
variations de débit, de température ou de composition des effluents & traiter en
particulier 4 I'occasion du démarrage ou de ['arrét des installations.

Les procédés de fraitement non susceptibles de conduirs 4 un transfert de pollution
doivent étre privilégiés pour l'épuration des effluents.

Les installattions de traitement doivent 8tre correctement entretenues. Les
principaux paramétres psrmettant de s'assurer de leur bonne marche doivent &tre
mesurdes périodiquement of si besoin en continu evec asservissement 4 une alarme.
Les résultats de ces mesures doivent &ire portds sur un registre éventuellement
informatisé et tenus & la disposition de I'Inspecteur des Installations classées,
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Les installations de traitement doivent &fre congues, exploitdes et entretenues de
maniére 4 réduire a [enr minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquolles
elles ne povvent mssurer pleinement [eur fonction, Si une indisponibilité est
susceptible de conduire 4 nn dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant
doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
réduisant ou arr8tant si besoin Ies fabrications concernées.

4.6 - CONDITIONS DE REJET

Sur la canalisstion de rejet d'effluents doivent 8tre prévus un point de prélévement
d'échantillons et un point de mesure (déhit, température, concentration en
polluant...).

Ces points doivent &tre aménagés de maniére A &fre aisément sccessiblas et
pormetite des interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent
dgalement &tre prises pour facilifer lintervention d'organismes extérieurs 4 la
demande de 1'Inspection des Installations classdes.

Les points de mesure et de prélévement d'échantillons doivent étre équipés des
appareils nécessaires pour effectuer les mesures prévues pour lg surveillance des

Tefets,

4.7 - VALEURS LIMITES DE REJET

4.7.1 - Rejet en cours d'ean

Le rejet des eaux est autorisé dzns le ruisseszu LA VAURE et s'effectus en aval
du pont de la Saule, 3 condition que les effluents soient compatibles avec l'objectif
de qualité 2 de la rividre, dont certains paramétres sont les suivants :

Conductivité 3 20°C < 1,500 ps/cm
Température ' < 25°C
Oxygédne dissous >3 mefl
Oxygéne dissous en % saturation > 50 %
Demande biologique en oxygéne < 10 mg/l -
Demande chimique en oxygéne < 40 mg/l
NH, < 2 mgl
Azote Kjeldahl < 3 mgf
Matiéres en suspension < 30 mgA
Couleur < 40 mg Pt
Phosphore (PO,*) < 1 mgl

Lo débit journalier d'eaux rejetées au cours d'sau est limité en dehors des caux
pluviales 4 :

500 m*j au maximum

400 m’/j en moyenne
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La température des effluenis rejetés doit étre inférieure 4 30°C of leur pH doit &tre
mmpri_s entre 5,5 et B.5. -

Par aillours, la modification de couleur du milien récepteur, mesurée en un point
représentatif de Ia zone de mélange, ne doit pas correspondre A plus de 100 mg de
platine au litre (suivant norme NE-T90034),

Les gaux résiduaires rejetdes au milien naturel doivent par ailleurs respecter au

moins les normes snivantes :

Concentrations maximales instantandes

MEST (matidres en suspension totales) ........ < 30 mg/l
DBO35 (sur effluent non décanté) . .......... < 50 mg/l
DCO (sur effluent non décantd} ........, . . < 150 mg/l
Flux jo ier ;

MEST (matiéres en suspension totales} . ... ..... <15 kgfj
DBOS (sur effluent non décanté} ............ < 25 kgf
DCO (sur effluent non décantd) . ........... <75 kgh

Movenne mensuelle des flux journaliers ;

MEST (matiéres en suspension tofales) , . ..,... .. < 12 kgfj
DBOS5 (sur effluent non décanté) ............ < 20 kgfj
DCO (sur effluent non décanté) .......... .. < 60 kegfj

Le rejet des hydrocarbures est limité 4 20 mg/! (norme NF-T 50114).

Indépendamment des normes précédentes, le rejet doit respecter les valsurs
maxumales smvantes en fonction de la production :

Maximum moyennea
journalier mensuelle
MES .............. 14ket ............. 0,7 kgt
DBOS5 28Lkpft .. ... ... 1,4 kefi
DCo ... .. g8 kgt ............ .. 4 kpft

4,7.2- Rejet des eaux pluviales

MEST ....... . 30 mgd
DBO3S {sur effluent non décanté) .. ....... 30 mg/l
DCO (sur effluent non décanté) .. ...... 100 mg/l
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4.7.3- Rejet ep_pappe souterrgine

Le rgjet direct ou indirect d'eaux polludes méme traitées dans une nappe
souterraine est interdit,

4.8 - SURVEILLANCE DIF REJET EN RIVIERE

L'exploitant doit metire en place un programme de surveillance de ses rejets.

4.8.1 - Mesure de débit de rejat

L'exploitant devra installé un appareil de mesure de débit sur la sortie du rejet de
l'usine.

Les bandes éditées, horodatées seront conservées pendant un an 4 la disposition
de l'inspecteur des installations classées.

4.8,2 - Autosurveillance dy rejet

A l'aval des installations d'épuration sera installé un appareil de préldvement
automatique asservi au débit.

Un échantillonnage représentstif du rejet global sera effectué ung fois par semaine,
sur l'effluent homogénéisé :

- sur une période de 24 heures sera prélevé un échantillon de 5 litres au moins,
représentatif des caractéristiques moyennes de l'effluent rejeté durant cette
période,

- sur la moitié de chaque échantillon, l'exploitant mesurera ou dosers |
e pH
. les matiéres on suspensinﬁ (MES)
. la demande chimique en oxygéne (DCO)
- l'autre moitié sera comservée 4 4°C pendant sept jours, & la disposition de
I'Inspectenr des Installations Classées ou des agents du service chargé de la

Police des Eanx, dens un récipient fermé sur lequel seront portées les références
du prélévement,

La température des effluents sera également surveillée par l'exploitant une fois par
semaine.

La demande biologique en oxygéne {(DBOS) sera déterminde une fois par mois,
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4.8.3 - Surveillance des eanx de ln rividre

L'exploitant doit aménagsr un point de préldvement en aval de son rejet 4 une
distance telle qu'il y ait bon mélange de son effluent avec les eavx du cours deau.

1l doit réaliser, une fois par an pendant 1'ét6, un prélévement et faire les mesures
des paraméires suivants :

- Conductivité & 20°C,

= Températurs,

- Oxypéne dissous,

- Demande biologique en oxygéne,
- Demands chimique en oxygéne,
- NH,,

- Azote Kjeldahl,

- Matidres en suspension,

- Couleur,

- Phosphore (PO,*).

Les résultats de ces mesures doivent &tre envoyds & [Tnspecteur des Installetions
Classéas.

4.8.4 - Déterminations

Les déterminations sont effectudes & la charge de l'exploitant, soit dans le
laboratoire de l'usine, soit dans un laboratoire compétent choisi en accord avec
l'inspection des installations classées.

Une vérification au moins annuelle sur le plan technique des résultats effectués par
l'exploitant ainsi que du bon fonctionnement du dispositif de préldverent
d'échantillon et du débitmétre sera confide par celui-ci 4 un OTganisme agréd.

4.8.5 - Contrjles inopinés

Il pourra é&tre procédé, wne ou plusieurs fois par an, par ITnspecteur des
Installations Classées oun les agents du service chargé de la police des eaux, de
fagon inopinée, 4 des prélévements dans les effluents et dans les saux réceptrices
ef 4 leur analyse par un laboratoire agréé. L'exploitant supportera les frais de ces
analyses.

Le nombre des contrfles & la charge de l'exploitant sera toutefois limité a quatre
par an, sauf dans le cas ol les prescriptions techniques imposées dans le présent
arrété ne seraienf pas respoctées.
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4.8.6 - Bilans - Repistres

Un état récapitulatif des analyses et mesures effectudes dans le cadre de
I'sutosurveillance sora transmis mensuellement & 1'Inspecteur des Installations
Classées et au service chargé de Ia Police des Baux (modéle d'état récapitulatif en
annexe). '

Die méme, copies des résultats de tous les contrdles périodiques devrent leur étre
adressées,

D'autre part, 'exploitant tiendra & jour un registre spécial sur lequel seront portés
- les ingidents de foncticnnement des installations d'épuration,

- les dispositions prises pour y remédier,

- les résultats des conirdles de la qualité des rejets auxcquels il aura été procédé.
Ce registre sera tenu 4-la disposition de 1Inspecteur des Instaliations Classées, et
des agents du service chargé de la Police des Baux.

4.9 ~ POLLUTION ACCIDENTELLE

En cas d'incident susceptible de détériorer la qualité des rejets, 1Inspecteur des
Installations Classées et les agents dn service chargé deo 1a Police des Baux seront
immédiatement aleriés par téléphone ou télex.

Cette information devra &tre suivie d'un rapport écrit de l'exploitant explicitant les
conditions dans lesqueliss cet incident a fait sortir les caractéristiques de l'effluent
des niveaux fixés par l'autorisation,

Lors d'uns pollution importante du milieu récepteur, 'Inspectour des Installations
Classées pu les agents du service chargé de la police des eaux pourront demander
que des analyses spéciales des rejets soient effectuses dans les plus brefs délais,
-byentuellement sous le conirfle d'un organisme indépendant. :

ARTICLE 5 - DECHETS

5.1 - PRINCIPES GENERAUX

L'exploitant organisera par consipne la collecte et l'élimination des différents
déchets générés par 1'établissement en sespectant les dispositions iégislatives ot
réglementaires en vigueur (loi du 15 juillet 1975 et textes d'application) ainsi que
les prescriptions du présent arrété,
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52 - STOCKAGE

I sera mis en place dans I'établissement un on plusieurs parcs & déchets dont
l'aménagement et 'exploitation devront satisfaire aux dispositions suivantes :

- Toutes précautions seront prises pour que :
les dépbis ne soient pas 4 l'origine d'me géne pour le voisinage (odeurs, ), ou
d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines, ‘on encore d'une
pollution des sols.
les mélanges de déchets ne puissent &tre 4 l'origine de réactions non contrflées
conduisant en particulier 4 I'émission de gaz ou d'adresols toxiques ou 4 la
formation de produiis explosifs,

- Lss déchets pourrant 8fre conditionnés dans des emballages en bon état ayant
servi & contenir d'autres produits (matidres premidres notamment), sous réserve
que ;

il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet ot le résidu de
produits contenus dans l'emballage,

les emballages soient en bon état et soient identifiés par les seules indications
concernant le déchet,

les stockages ne comportent pas plus de deux niveaux,

5.3 - IDENTIFICATION DE DECHETS INDUSTRIELS SPECIAUX

Les déchets industriels spéciaux au sens du décret n® 77-974 du 19 aolt 1977
produits par I'établissement feront, par type, I'objet d'une fiche d'ideniification,
Celle-ci précisera notamment, le classement du déchet suivant la nomenciature
nationale, les indications permettant son identification et toutes informations utiles
4 son élimination conformément aux dispositions de la loi du 15 juillet 1975 et de
ses textes d'applications.

Cette fiche sera communiquée A l'éliminsteur et une copie en sera tenue &
disposition: de l'inspecteur des installations classées,

5.4 - ELIMINATION

Toute incinération & V'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est
interdite. Cependant, il pourra &ire dérogé A cette prescription en ce qui conceme
les déchets non souillés par des substances nocives ou toxiques (papier, paleties,
etc.,,) lorsque ces derniers seront utilisés comme combustibles lors des exercices
d'incendie.
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L'élimination des déchets 4 l'extérieur de 'établissement ou de ses dépendances,
devra &iTe assurée par une entrepnse spécialisfe, réguliérement autorisée i cet effet
au titre de la loi du 19 juiilet 1976.

Chague lot de déchets spééiaux expédié vers 1'éliminatenr devra &tre accompagné
du bordersan de suivi &tabli en application de 1'arrédié ministériel du 4 janvier 1985
1elatif an contrble des circuits d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

Les huiles usagées seront collectées par catégories et devront &fre remises
obligatoirement au ramasseur agréé pour le département, soit directement 4 un
régéndrateur ou éliminatour agréd,

Les bouss issues de I'épuration des effluents seront soit éliminées dans une
installation régulidrement autorisée & cat effet au tiire de la législation sur les
installations classées pour la protection de l'environnement, soit valorisées dans
'agriculture ou dans l'industrie.

En cas de valorisation agricole, celle-ci devra s'effeciver dans les conditions
conformes 4 la norme NF U 44041, L'exploitant sera en mesure de le justifier 4
tout instant & 1'[nspecteur des Installations Classges.

55 - CONTROLES

Pour chagque enlévement de déchets spéciawx, les renseignements minimums
suivants seront consignés sur un registre conservé 3 la disposition de 'Inspectsur
des Installations Classées pendant une durée d'au moins § ans :

nature et composition du déchet (avec référence au numére de nomenclaturs
nationale des déchets),

quantité enlevéa,

date d'enlévement _

nom de la soc1été de ratnassage ou du transporteur ef numeéro d'immatriculation
du véhicule utilisé,

destination du déchet (éliminateur),

nature de 'élimingtion prévue.

Les exemplaires des bordereawsk de suivi des déchefs retournés par les dliminateurs
devront 8ire annexes A co registre.

La production de déchets dans 1'établissement, leur valorisation, leur élimination
(v compris inteme 4 1'établissement}, feront ['objet d'un bilan périodique transmis
3 I'Tnspecteur des Installations Classées dans des formes et délais qu'il définira.
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ARTICLE 6 - SECURITE
6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Clétures

Afin d'en interdire !'accds, 'établissement sera entourd d'une cléture efficace et
resistante, d'une hauteur minimale de 2 méires.

En T'absence de pardiennage en dehors des heures de travail, toutes les issues
seront fermées a clef.

Acces, voies et gires de cireulation

A l'intérieur de 1'établissement, les voies de circulation, les pistes et voies d'accés
seront nettement délimitées entrefenues en bor Stat, maintenues en constant stat
de propreié et dégagées de tout objet (fits, emballages,...) susceptible de géner
la circulation.

Les batiments et dépdis seront accessibles facilement par les services de secours.
Las aires de circulation seront aménagées pour que les engins des services
dincendie puissent évoluer sans difficulté.

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantas -

~ largeur de la bande de roulement .. .., 3,50 m
- 1ayons intérieurs de giration ... .. .. 11,00 m
-hautenc Libre ..., ... L. 3,50 m
- résistance 4 la charge ... 13 tonnes par essicu.

Réples de circulation

L'exploitant fixera les rdgles de circulation applicables & Dintérieur de
I'établissement, Ces régles seront portées 4 la connaissance des intéressés par des
moyens appropriés (panneaux de signalisation, marquage au sol, consignes,...).

En particulier toutes dispositions seront prises pour éviter que des véhicules ou
engins quelconques puissent heurter ou endommager des installations, stockages
ou leurs annexes.
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6.2 - CONCEPTION DES BATIMENTS ET LOCAUX

. e s T —————py

Les bfitiments et locaux seront congus et sménagés de fagon A s'opposer
efficacement i la propagation d'un incendie.

Ils seront isolés des bitiments habités ou occupés par des tiers, par un dispositif
coupe-fen de degré 2 henres, constitué :

- 501t par un mur plein dépassant la couverture la plus élevée,
- so0it par un espace libre d’au moins 8 méires.

A l'inténieur des ateliers, des allées de circulation seront aménagées ot maintenuss
constamment dégagses pour faciliter la circulation et 'dvacuation du personnel
ainsi que ['iniervention des secowrs en cas de smistre.

Le désenfumsge des locanx devra pouvoir s'effectuer par des ouvertures dans le
quart supérieur de leur volume. L.z surface totale des ouvertures ne devra pas éire
inférieurs & 1/200&me de la superficie des locausx,

T'ouverture des équipements de désenfumage devra pouvoir s'effectnor
manuellement depuis le sol, y compris dans le cas ou il sxisterait une ouverture
4 commands automatique, Les commandes d'ouverture de ces dispositifs devront
Etre accessibles facilement et 8ire correctement signaldes.

6.3 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Les ingiallations, ainsi que les bitiments et locaux qui les abritent, seront congus
de maniédre 3 éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'sccident, toutes
projections de matériel, accumulation ou épandage de produits qui pourraient
enirainer une sgpravation du danger,

Les matérianx utilisés seront adaptés aux produits manipulés de manidre en
particulier 4 éviter touts réaction parasite dangereuse.

-

Les installations et apparcils nécessitant une surveillance ou des contrfles
fréquents an cours de leur fonctionnement seront disposés ou aménagés de telle
maniére que des opérafions de surveillance puissent ére exécutées aisément.

Les appareils de fabrication devront porter la dénomination de leur contenu et le
symbole de danger correspondant lorsqu'ils restent chargés de produits dangersux
en dehors des périodes de travail.
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0.4 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'installation éiectriqus et le matériel wtilisé seront approprids aux risques inhérenis
anx activités exercées.

Iis devront en outre &tre congus et réalisés de fagon & résister aux contraintes
mécaniques dangereuses, & I'sction des poussidres inertes on inflammables et &
celles des agents corrosifs, seit par un degré de résistance suffisant de leur
enveloppe, soit par un lien d'installation les protégeant de ces risques.

Les cirouits "basse tension" devrant étre conformes & la norme NF-C 15100, les
cirenits "moyenne tension” et "havts tension", aux normes NF-C 13100 et NE-C
13200,

Toute installation ou appareillage conditionnant 1a sécurité devra pouvoir &ire
maintenu en service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de
l'alimentation électrique normale.

Les installations seront efficacement protégées contre les risques lids aux effets de
I'électricité statique, des courants de circulation et de la chute de la fondre.

Un interrupteur général devra permetire la miss hors tension de l'exploitation. Tl
devra &tre clairement signal$é par une affiche indélébile "coupure péndrale
élecirique",

Le matériel et les canalisations électriques devront &tre maintenus en bon &tat et
Tester en permanence conformes 4 leurs spécifications d'origine. '

Un contréle sera effectué au minimum une fois par an, par un organisme agréé qui
devra trds explicitement mentionner les défectuosités relevdes dans son rapport de
conirdle, Ii devra 8tre remédid 4 foute défectnosité constatée dans les plus brefs
délais. _ :

6.5 - FORMATION DU PERSONNEL

L'exploitant veillera & la qualification professionnelle et # la formation “sécurité"
de son personmel.

Une formation particulidre sera assurde pour le personns] affecté & la conduite ou
& la surveillance d'installations susceptibles, en cas de fonctionnement anormal, de

porter atteinte 4 Ia sanié ot 4 la sécurité des personnes (manipulation de gaz, de
lignides inflammabies, de produits toxiques,.. ).

Cette formation devra notamment comporter :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques
susceptibles d'dtre provoquées et les opérations de fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

k.
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- des sxercices périediques de simulation d'application des consipnes de sécurité
prévues par le présent arrété aingi qu'un entrainement régulier au maniement des
moyens d'intervention affectés & leur unité.

Un compte rendu écrit de ces exercices sera établi et conservé 4 la disposition de
I'inspecteur des installations classées.

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles
d'altérer les capacités de réaction face an danger.

6.6 - CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les consignes d'exploitation des unités, stockages ou équipements divers,
principalement ceux susceptibles de contenir des matidres toxiques ou dangercuses
seront obligatoirement dcrites et comporteront explicitement la liste détaillée des
contriles 4 effectuer, en marche normale, dans les périodes transitoires, lors
d'opérations exceptionnelles, 4 la suite d'un arrdt, aprés des travaux d'entretien ou
de madification, de fagon & vérifier que ces installaiions restent conformes aux
dispositions du présent arrété.

6.7 - RECEPTION - EXPEDITION - STOCKAGE DE MATIERES
DANGEREUSES

Stockage

Les réservoirs ¢t récipients de sfockage de produits dangereux porieront de
manigre trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, |

Les réservoirs de capacité supérieurs 4 1,000 1 porteront en outre 12 numéro et le
" gymhole de danger définis par le réglement pour le transport des matiéres
dangereuses (arrété ministériel du 15 avril 1945 modifié),

Leurs canalisations d'alimentation sur lesquelles devront &tre branchés les véhicules
livreurs, seront correctement repérées par un étiquetage adéquat.

Opérations de transvasement

Les opérations concernant la réception o l'sxpédition de substances visées par les
articles 1 ot 2 du réglement pour le transport des matiéres dangereuses sont
soumises aux disposifions du dit rdglement, y compris & linténienr de
I'établissement.

Elles devront, en outre, respecter les disposifions suivantes :
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Postes de charpement et de déchargement

Les postes de chargement ou de déchargement de maiidres dangerenses seront
d'accés facile et congus pour permetire des manoeuvres aisées des véhicules. Les
aires de stationnement, ou de dépotage de véhicules fransportant des matidres
toxigues ou dangerenses seront étanches, imperméables et incombustibles. Elles
formeront, ou seront associées 4 une cuvette de rétention destinde i recueillir tout
écoulement accidentel.

Manipulations

Les manipulations de ces matiéres seront confides exclusivement & du personnel
qualifié, informé des risques présentés par les produits, et formé spécialement sur
les mesures de préveniion & metire en oenvre ef sur les méthodes d'intervention en
cas de sinistre,

Réception
Avant d'entreprendre le déchargement dun véhicule, ce personnel vérifiera :

- la nature et la quantité des produits regus

- la disponibilité des stockages correspondants,

- la bonne compatibilité des équipements du véhicule avec ceux de linstallation
de dépotage.

6.8 - REGLES D'EXPLOITATION

Produits

Les dispositions nécessaires seront prises pour garantir que les produits utilisés
sent conformes anx spécifications techniques que requiert leur mise en osuvre,
quand celles-¢i conditionnent la sécurité,

Les matiéres premigres, produits intermédiaires et produits finis présentant un-
caractére inflammable, explos:f, toxique ou corrosif seront limités en quantité dans
les ateliers d'ufilisation au minimum technique permeitant lour fonctionnement
normal.

Réserves de produits

L'établissement disposera de réserves suffisantes de produits ou matiéres
consommables ufilisés de maniére courante ou occasionnellement pour assurer la
sécurité ou la protection de l'snvironnement, tels que liguides inhibiteurs, fiitres
a manches, produits absorbants, produits de neutralisation.
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Litilités

L'exploitani prendra les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la
fourniture ou la disponibilité des utilités gui concourent 4 {a mise en sécurité ou
4 l'arrét d'urgence des installations.

Paramétres de fonctionnement -

Les paramétres significatifs de la sécurité des installations seront mesurés et si
nécessaire enregistids en continu.

De plus, le dispositif de conduite des installations sera congu de fagon a ce que
le personnel concernd ait immédiatement connaissance de toutes dérives excessives
de ces paraméires par rapport aux conditions normales,

Systémes d'alarme

Laos instal{ations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publiques
devront &tre munies de systémes de détection et d'alarme adaptés sux nisques et
judiciensement disposés de manidre 4 informer rapidement le personnel de
fabrication de tout incident.

Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne seront pas maintenus dans les unités. Toutefois,
lorsque leur enldvement est incompatible avec les conditions immédiates
d'exploitation, des dispositions matérielles interdirent leur réutilisation.

Viérifications pénodigues

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en oeuvre ou
entreposés des produits dangersux, ainsi que les divers moyens de secours et
d'intervention feront l'objet de vérifications périodiques.

11 conviendra en particulier de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
sécurité,

6.9 - ORGANISATION DES SECOURS

Consipnes

Des consignes générales de séourité écrites seront établies pour la mise en osuvre
des moyens d'intervention, l'évacuation du personnel et I'appel aux moyens de
secours extérieurs.
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Ces consignes seront compafibles avec le plan d'intervention des secours extérienss
éventuellement établi en accord avec la Direction Départementale des Services
d'Incendie et de Secours.

Direction des opérations de secours

En cas d'accident, l'exploitant assure & l'intérieur des installations la direction des
secours jusqu'au déclenchement éventuel dn Plan ORSEC par le PREFET.

6.10 - MOYENS DE SECOURS

Equipes de sécurité

L'exploitant veillera 4 la formation sécurité de tout son persomnel et i la
constitution d'équipes de séourité comprenant des agents affectés prioritairement
4 des missions d'intervention lors de sinistres et d'opération de prévention, et
pouvant quitter leur poste de travail & tout moment pour combattre un éventuel
sinistre.

Matériel de lutie contre 'incendie

L'établissement devra disposer de moyens internes de lutte contre lincendie
adaptés aux risques 4 défendre, et au moins :

- d'extincteurs 4 ean pulvérisée (pu équivalent) permettant d'assurer vne capacits
d'extinction égale ou snpérieurs 4 celle d'un apparzil de type 21A,

- d'extinctenrs 4 anhydride carbonique (ou équivalent) prds des tableaux et
machines éleciriques,

- d'extincteurs & pondre (ou équivalent), type 55B prés des installations de
liquides inflammables,

Ces extinoteurs seront placés en des endroits signalés et rapidement accessibles en
toutes circonstances § raison d'au moins un extincteur par tranche de 250 m? de
superficie 4 protéger avec un minimum de deux appareils par atelier, magasin,
entrepdis,...
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Reozsources en eau et mousse

Lz débit et 1a pression d'ean du réseau fixe d'incendie seront normalement assurés
par des moyens de pompage propres & I'établissement.

Les canalisations constituant le résean d'incendie seront indépendantes du réseau
d'ean industrielle, Leurs sections seront calculdes pour obtenir les débits et
pressions nécessaires en n'importe quel emplacement.

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'ean diverses qui équipent le réseau
seront munis de raccords normalisés ; ils seront judicieusement répartis dans
1'4tablissernent, en particulier au voisinage des divers stockages de papiers et
cartons.

Entretien

Les installations de protection contre l'incendie seront correctement eniretenues et
maintenues en bon état de marche. Elles feront 'objet de vérifications périodiques
par un technicien qualifié.

6.11 - ZONES DE RISOUE INCENDIE

(énéralités

Les zones de risque incendie sont constituées de volumes ou, en raison des
caractéristiques et des quantités de produits présents, méme occasionnellement,
leur prise en feu est susceptible d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité des installations
industrielles de 1'établissement.

L'exploitant déterminera sous sa responsabilité les zones de risque incendie de
I'établissement, 11 tiendra 4 jour, et & la disposition de l'inspecteur des installations
classdes un plan de ¢es zones. ' :

Tout local comportant une zone de risque incendie sera considéré dans son
gnsemble comme zone de risque incendie.

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de risque incendie en
complément aux dispositions générales de sécurité.
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Isplement
Les zones de nisque incendie seront isolées des constructions voisines

- soit par un mur plein coupe feu 2 h dépassant la couverture la plus édlevée d'au
moing un meétre,
- soit par un espace libre d'au moins & métres.

Regoypement deg zones

A I'mtérieur des bitiments, les zones de risgue incendie seront recoupées tous las
1600 m? au plus par des éléments coupe-feu de degré deux heures.

Les ouvertures pratiqudes dans ces recoupements seront munies d'obfuration
pare-flamme de méme degré 4 fonctionnement antomatique.

Lorsque ces dispositions se révélent incompatibles avec les conditions
d'exploitation, des solutions équivalentes peuvent éventusllement dtrs adoptées
aprés accord de l'Inspecteur des Instalistions Classées et de 'Inspecteur
Départemental des Services d'Incendie ot de Secours.

Comportement au feu des stryctures métalligues

Les éléments porteurs de structures métalliques devront &tre protégés de la chaleur,
lorsque leur destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale du
sinistre, ou pent comprometire les conditions d'interventions.

BEREEmen

Dans les locaux comportant des zones de risques incendie, les portes d'accds &
l'extérieur s'ouvriront facilement dans le sens de ['évacuation, elles seront
pare-flamme une demi-heure et 4 fermeture automatique.

Les dégagements devront étre répartis de telle fagon que ne subsiste, compie tenu
des recoupements intérieurs, ancun cul de sac supérieur & 20 matres, ni aucun
point distant de plus de 40 métres d*une issue protégée ou donnant sur l'extérieunr,
Les locaux particuliérement dangereux ne seront pes implantés en cul de sac.

Les escaliers intériours d'évacuation seront encloisonnés lorsqu'ils sont établis sur
trois niveaux ou plus, ils seront désenfumés en partic haute par une ouverture
manoenvrable depuis les paliers.

Les unités construites en estacade extérieure ou les parties d'unité aménagées de
cette fagon doivent 8tre congues de fagon & permetire I'dvacuvation rapide du
personnel et l'intervention en toute sécurité.
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Désenfumare

Le désenfumage des locaux comportant des zones de risque incendie s'effectuera
par des ouvertures dont la surface totale ne devra pas éire inférieure au 1/100 de
la superficie de ces locaux.

Prévention,

Dansz les zones de risque incendie sont interdits les flammes & l'air libre ainsi que
{ous les eppareils susceptibles de produire des étincelles 4 l'air libre {chalumeaux,
appareils de soudage...).

Cependent, lorsque des travaux nécessitant la mise en oeuvre de flammes ou
d'sppareils tels que ceux visds ci-dessus doivent 8ire entrepris dans ces zones, ils
feront l'objat d'un "permis feu" délivré et diiment signé par !'exploitant ou par la
personng qu'il aura nommément désignée. Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en
respectant los régles d'une consigne pacticulidre établie sous la responsabilité de
l'exploitant,

Cette consigne fixera notamment les moyens de luite contre l'incendie devant étre
mis & la disposition des agents effectuant les travaux d'entretien.

L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme devra 8tre
affichde dans les zones de risques d'incendie.

Movens internes de Juite contre l'incendie

En complément aux dispositions du paragraphe 6.10 ci-dessus, les zones de risque
incendie comporteront au moins

- des robinets d'incendie armés normalisés permettant de couvrir 'ensemble des
zones, installés prés des accés. Les robinets d'incendis armds pourront 8tre
remplacés par des extincteurs & poudre sur roues de 150 kg (ou-équivalent),

- des extincteurs & poundre (ou équivalent) permettant d'mssurer une capacité
d'extinction égale ou supénieure 4 celle d'un apparsil de type 33B.

- un exfincteur d poudre sur roue de 50 kg {ou équivalent) par 1.000 m® a
protéger et par niveau d'an moins 250 m?.

6.12 - ZONES DE SECURITE
Définitiong

Les zones de sécurité sont constitudes des volumes dans lesquels une atmosphére
explosive ost susceptible d'apparaitre notamment ¢n raison de [a nature des
substances solides, liquides on pazeuses mise en oeuvre, stockées, utilisdes,
produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations,

L'exploitant définira sous sa responsabilité les zones de sécurité dans lesquelies
peuvent apparaitre les atmosphéres explosives

- soit de fagon permanente ou semi-psrmanente dans Ie cadre du fonctionnement

normal de 1'établissement,
- soit de manidre dpisodique avec une faible fréquence et une courte durée.

ol
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L'exploitant tiendra 4 jour et 4 la disposition de I'mspecteur des Instaliations
Classées un plan des zones de sécurité, Les zones de sécurité seront matérialisdes
dans ['établissement par des moyens appropriés (marquage au sol, panneaux,...).

Les dispositions du paragrhphe 6.11 relatif anx zones de risque incendie ot les
dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de séeurité en complément aux
dispositions générales de sécurité,

Conception générale des ingallations

Les installations comprises dans les zones de séeurité seront congues on situdes de
fagon & limiter les risques d'sxplosion et & en limiter les effets, en particulier de
fagon 4 évilor les projections de matérianx ou objets divers & lextérieur de
I'établissement.

Matériel électrique

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant
réglementation des installations électriques des établissements réglementds au titre
de la législation sur les installations classées ef susceptibles de présenter des
risques d'explosion sont applicables A l'ensemble des zones de sécurité de
"établissement.

En particulier, dans ces zones les installations électriques seront réduites A ce qui
est strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation, tout autre appareil, machine
ou matériel éfant placé en dehors d'elles.

Le maténiel électrique mis en service dans les zones de sécurité 3 partir du
ler janvier 1981 doit &tre conforme aux dispositions des articles 3 of 4 de l'arrété
ministérie]l du 31 mars 1980.

Dans ces zones, le matériel électrigne protégé par enveloppe antidéflagrante ou par
surpression interne, en service le 31 décembre 1980 dans les installations
existantes & cette date, doit &ire conforme & un iype ayant recu un arrésd
d'agrément en application du décret n® 60-295 du 28 mars 1960,

Protection contre I'Slectricité statique et les courants de circulation

Toutes précautions seront prises pour limiter lapparition de charges
¢lectrostatiques et assurer leur évacuation en toute séouritd. Les dispositions
constructives et d'exploitation suivantes seront notamment appliquées :

- limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflammables pou conducteurs
et des pouszidres inflammables,

- utilisation lorsque cela est possible d'additifs anfistatiques,

- limitation de ['usage des maiériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges
dlectrostatiques,

- continmté électrique et mise 4 la terre des &léments conducteurs constfuant
l'instaliation ou utilisés occasionnellement pour son exploitation (8léments de
consiruction, conduits, appareillage, supports, réservoirs mobiles, outillages...).
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Foux nug

Les foux nus répondant 4 la définition qui en est donnée dans les régles
_ d'aménagement ot d'exploitation des dépbts dhydrocarbures liquides annexdes 2
l'arrété du 9 novembre 1972 modifié (J.LO du 31 décembre 1972 et du
23 janvier 1976) sont normalement inferdits dans les zones présentant des risques
d'explosion ; cependant, lorsque les travaux nécessitant [g mise en oeuvre de foux

nus doivent y &fre entrepris, ils feront I'objet d'un "permis fen" délivré et dGment
signé par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée.

Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne
parficulidre établie sous la responsabilité de l'exploitant.

Cette consigne fixera notamment les moyens de contrdle de 'atmosphére, de
prévention et de lutte contre l'incendie devant &ire mis & la disposition des agents
effectuant les fravaux,

Yentilation

En fonctionnement normal, les locaux comportant des zones de séourité seront
ventilés convenablement et de fagon & éviter toute acciumulation de gaz ou de
vapeurs.

Préyention ﬂie_mlnsmgs

Les conditions d'exploifation seront telles que les appareils de fabrication et leurs
canalisations de fransfert ne contiennent un ou plosieurs produits dans des
conditions permettant 4 une explosion de se produire. Cette disposition doit éire
respectée en marche normale des installations, durant les périodes transitoires de
mise en service ot d'arrét et durant les opérations de caractére exceptionnel.

Il pourra étre dérogé & cette disposition lorsque la conception du matériel lui
permet de résister 4 une explosion interne sans conséquences pour [a séeurité des
personnes ou l'environnement.

Détection gaz

Toute installation comportant une ou plusieurs zones de sécurité sera équipée d'un
réseau de détection de gaz.

Les détecteurs de gaz seront mis en place dans les zones présentant les plus prands
risques en cas de dégagement ou d'accumulation accidentels de gaz ou vapeurs
combustibles. '
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TITRE II - PRESCRIPTIONS
PARTICULIERES

ARTICLE 7 - PROCEDE DE CHAUFFAGE PAR
THERMOFLUIDE

Le liquide organique combustible sera contemu dans une enceinte métallique
enti¢rement closs, pendant le fonctionnement, 3 'exception de l'ouverture des
tuyaux d'évent.

Un dispositif approprié permettra 4 tout moment de s'assurer que la qualité de
liquide contenu est convenable.

Un dispositif thermométrique permettra de contrdler & chaque instani la
température maximale du liquide transmetieur de chaleur.

Un dispositif automatique de siirets, indépendant du thermomatre actionners un
signe] d'alerte, sonore et lumineux, au cas oii la température maximale du liguide
combustible dépasserait accidentsllement lg limite fixée par ls thermostat,

L'atelier indépendant du local renfermant le pénérateur sera constrit et aménagé
de telle facon qu'un incendie ne puisse se propager du génératenr aux échangeurs.

Dans le cas d'une installation en circuit formé 3 vase d'expansion ouvert, un ou
plusieurs tuyaux d'évent fixés sur le vase d'expansion permetiront Mévacuation
facile de l'air ¢t des wapewss du liguide combustible. Leur exirémité sera
convenablement protégée contre la pluie, garnie d'une toile métallique 3 mailles
fines, et disposée de maniére que les gaz qui s'en dépagent puissent s'évacuer &
l'air libre 4 une hauteur suffisante sans refluer dans les locaux voisins ni donner
lhen 4 des émanations génantes pour le voisinage.

Au cas ol une pression de gaz s'ajouterait 4 la pression propre de vapewr du
liquide, I'atmosphére de 1'appareil sera constitude par un gaz inerte vis-a-vis de la
vapeur du fluide considérd dans [es conditions d'emploi.

Dans le cas d'une installation en circuit fermé i vase d'expansion fermé, des
disposififs de sécurité en nombre suffisant et de caractéristiques convenables seront
disposés de telle fagon que la pression ne s'éldve en ancune circonstance au-dessus
de la pression do timbre,

A raison de leurs caractéristiques, les canalisations et échangeurs sont soumis, le
cas échéant, au réglement sur les appareils 4 pression de gaz
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Au point le plus bas de 'installation, on aménagera nn dispositif de vidange totale
permettant d'évacuer totalement le liquide combustible en cas de fuite constaice
en un point quelconque de l'installation. L'ouverture de cette vanne devra
intarrompre putomatiquement le systéme de chauffage du générateur. Une
canalisation métallique fixée 4 demsure sur la vanne de vidange conduira par
gravité le liquide évacué jusqu'a un réservoir métallique de capacité convenable,
situé de préférence i l'extériour des bitiments et entiérement clos, & l'sxception
d'on tuyau d'évent digposé comme 2 In condition de l'alinéa 6 du présent ariicle.

Le chauffage de ['atelier et des appareils de traitement ne pourra se faire qu'a la
vapeur, 4 l'epu chaude ou par tout amtre procédé présentant des garanties
équivalentes do séeurité,

ARTICLE 8 - INSTALLATION DE
COMBUSTION

Foyer

Le construction et les dimensions du foyer devront étre prévues en fonction de la
puissance calorifique et du régime de marche prévisibls de fagon & rendre possible
une conduite rationnells de la combustion et 4 réduire au minimum les
dégapgements de gaz, poussiéres ou vésicules indésirables.

Conduits d'évacuation des gaz de combustion

On veillera particuliérement & I'étanchéité et 4 la résistance des jninté des conduits.
Fn outre, leur construction st leurs dimensions devront mssurer un firage
convenable permeftant une bonne combustion .

La construction des cheminées devra &tre conforme aux prescripticns des articles
12, 13, 14, 15, 16 et 17 du titre 1er de I'arrété interministériel du 20 juin 1975 JO
du 31/07/75). '

Pour permetire les contrfles des émissions de gaz et de poussicres et faciliter la
mise en place des appareils nécessaires i co conirfle, les cheminées ou conduits
d'évacuation devront &re pourvus de dispositifs objurables commodément
pcosssibles, 4 nn emplacement permeitant des mesures représentafives des
dmissions 4 l'atmosphére.
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Entretien

L'entretion de l'installation de combustion se fera soigneusement et aussi
fréquemment que nécessaire, afin d'assurer un fonctionmement ne présentant pas
d'fnconvénients pour le voisinage. Cette opération portera sur !¢ foyer, la chambre
de combustion et I'ensemble des conduits d'évacuation des gaz de combustion et,
le cas échéant, sur les appareils de filiration et d'épuration.

Cahjer de fonctionnement de l'installation de combustion

Les résultats des contrles et Jes comples-rendus d'entretien seront portds au livret
de chaufferie prévu par les article 24 ot 25 de l'arrété ministériel du 20 juin 1975
(J.Q. du 31 juillet 1975).

Autres prescriptions

En outrs, pour les installations visdes par ces fextes, les dispositions de 'arrété
interministériel du 20 juin 1977 relatif 4 1'4quiperment et & l'sxploitation des
installations thermiques, de l'arrété interministériel du 5 juillet 1977 (J.O. du
12 juillet 1977) relatif aux visites et examens périodiques sont applicables & ces
instailations,

Les locaux abritant les fours et tous foyers seront construits en matériaux
incombustibles et coupe-feu de degré 2 heures, Hs seront sans communication
directe avec [es ateliers ou magasins de l'stablissement ; lorsqu'une communication
sera inévitable, elle se fera par un sas de 3 m? de surface minimale dont les portes,
distantes ds 2 méires au moins en position fermée seront pare-flammes de degré
1 heure et munies d'un sysidme de farmeture automatique.

ARTICLE 9 - TRANSFORMATEUR
CONTENANT UN DIELECTRIQUE AU P.C.B.

Les appareils imprégnés de P.C.B. ou P.C.T. doivent étre pourvus de dispositifs
¢tanches de rétention des écoulements, dont la capacité sera supérieure on égale
2 la plus grande des valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus gros contenant,
« 30 % du volums total stocks.

L'appareil devra &tre signalé par étiquetage tel que défini par l'article 8 de ['arrdté
du 8 juillet 1975,
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Une vérification périodique visuelle tous les frois ans de l'étanchéite ou de
l'absence de fuite sera effectude par l'exploitant sur les appareils et dispositifs de
rétention,

L'exploitant s'assure que l'intérieur de la ¢ellule contenant le matériel imprdpné de
P.C.B. ou P.C.T. ne comporiz pas de potentiel calorifique susceptible d'slimenter
un incendie important et que la prévention et la protection incendie sont
approprices.

Il vérifie également que dans son installation, & proximité de matérie! classé P.C.B,
ou P.CT, il n'y a pas d'accumulation de megtiére inflammable sans moyens
appropriés de prévention ou de protection.

En cas de difficultés particulidres, notamment pour les installations existantes
nécessitant une telle accumulation, une parol coupe-fen de degré 2 heures doit 8ire
interposée {planchers hauts, parois verticales) ; les dispositifs de communications
&ventuels avec d'autres [ecaux doivent &fre coupe-feu de degré 1 heure. L'cuvarturs
se faisant vers la soriie, les portes seront munies de ferme-porte.

Les matdrigls électriques contenant du P.C.B. ou P.C.T. devront 8tre conformes
aux normes en vigueur au moment de lour installation. Les dispositifs de
protection individuelle devront aussi étre tels gu'aucun réenclenchement
aufomatique ne soit possible. Des consignes devront étre données pour éviter tout
réenclenchement manusl avant analyse du défaut de ce matériel,

Les déchets provenani de l'sxploitation (entretien, remplissage, nettoyage...)
souillés de P.C.B, ou P.C.T. seront stockds puis &liminés dans des conditions
compatibles avec la protection de l'snvironnement et, en tout état de cause, dans
les installations régulidrement autorises 4 cet effet. L'exploitant sera en mesure
d'en justifier & tout moment, -

Les déchets sonillés de plus de 100 ppm seront éliminds dans une installation
autorisée assurant la destruction des molécules de P.C.B. ou P.C.T..

Pour {es déchets présentant une teneur comprise entre 10 et 100 ppm, ['exploitant
justifiera les filidres d'élimination envisagées (transfart vers une décharge pour
déchets industriels, confinement).

En cas de travaux d'entrefien courants ou de réparation sur placs, tels que la
manipulation d'appareils contenant des P.C B, la remise & niveau ou l'épuration
du dislectrique aux P.C.B., l'exploitant prendra les dispositions nécessaires & la
prévention des risques de pollutions ou de nuisances lides & ces opérations.

Il devra notamment éyiter ;

- les écoulements ds P.C.B. ou P.C.T. (débordements, rupture de flexible...),

- une surchauffe du matériel ou du diélectrique,
- le contact du P.C.B. ou P.C.T. avec une flammas.
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Ces opérations seront réalisées sur surface étanche, au besoin en rajoutant une
biche.

Une signalisation adéquate sera mise en place pendant ia durée des opérations.

L'exploitant s'assurera également que le matériel utilisé pour ces travaux est adapté
(compatibilité avec les P.C.B.-P.C.T.) et n'est pas susceptible de provoquer un
accident (camion non protégé éleciriquement, choc pendant une manoeunvre,
flexible en mauvais état ..). Les déchets souillss de P.CB. ou P.CT.
éventucllement engendrés par ces opérations seront éliminés dans les conditions
fixées ci-dessus.

Bn cas de travaux de démantélement, de mise an rebut, l'exploitant préviendra
l'inspecteur des installations classées, lui précisera, le cas échéant, la destination
finale des P.CB. ou P.C.T. et des substances souillées.

L'exploitant demandera et archivera les justificatifs do leur élimination ou de leur
régénération dans une installation régulidérement autorisée et agréde & cet offet,

Tout matériel imprégné de P.C.B. ou P.C.T. ne peut &tre destiné au ferraillage
qu'aprés avoir ét6 décomfaminé par un procéd$ permettant d'obtenir une
décontamination durable 4 moins de 100 ppm en masse de I'objet.

La mise en décharge ou le brilage simple sont notamment interdits.

En cas d'accident (rupture, éclatement, incendis.,) l'exploitant informera
immédiatement 1Tnspecteur des Installations Classées. I lui indiquera les
dispositions prises & titre conservatoire telles gue, notamment, les mesures ou
travaux immédiats susceptibles de réduire les conséquences de l'accident.

L'inspscteur pourra demander ensuite & ce qu'il soit procédé aux analyses jugées
nécessaires pour caractériser la contaminstion de linstallation et de
l'environnement en P.CB. ou P.C.T. et, le cas échéant, en produits de
décomposition,

ARTICLE 10 - CHARGE D'ACCUMULATEURS

Dans ie cas de charge d'accumulateurs A l'inténeur d'un sfelier, les prescriptions
suivantes sont 4 respecier en plus des prescriptions péndrales :

L'atelier sera construit en matériawx incombustibles, couvert d'nne toiture 1égbre
et non surmonié d'étage. Il ne commandera aucun dégagement. La porte d'accés
s'cuvrira en Jehots et sera normalement fermé,

L'atelier sera trés largement ventilé par la partie supérieure de maniére § éviter
toute accumulation de mélanpe gazeux détonant dans le local. Il ne pourra done
étre installé dans un sous-sol.

-
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L'atelier ne devra avoir ancune autre affectation. En particulier, il est interdit d'y
installer un dépdt de matiéres combusiibles ou d'y effectver l'empéfage des
plagues.

Le sol do l'atelier sera imﬁerméabla et prégentera une pente convenable pour
1'éconlement des eanx de manidre 4 dviter la siagnation, Les murs seront
recouverts d'un enduit étanche sur ime hanteur d'un métre au moins a partir du sol.

Le chauffage du local ne pourra se faire que par fluide chauffant (air, ean, vapeur
d'eau}, la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 1350°C.

La chaudiére sers dans un local extérieur 4 l'atelier ; si ce local est contigu &
l'atelier ; il en sera séparé par une cloison pleine, incombustible et coupe-feu de
degrd 2 heures, sans baie en communication,

Tout antre procédé de chanffage pourra étre admis dans chaque cas particulier s'il
présente des garanties de sécurité équivalentes.

L'éclairage artificiel se fera par lampes exténeures sous verrs dormant ou, &
l'intérieur, par lampes électriques & incandescence sous enveloppe protectrice en
verre ou par tout procédé présentant des garanties équivalenfes. Il est interdit
d'utiliser des lampes suspendues 4 bout de fil conducteur et des lampes dites
"baladenses".

Il est interdit de péméirer dans latelier avec une flamme ou d'y fumer. Cette

interdiction sera affichée en caractéres trés apparants dans le local ef sur lgs portes
d'entrée, avec l'indication qu'il s'agit dune interdiction préfectorale,

TITRE III - MODALITES
D'APPLICATION

ARTICLE 11 - ECHEANCIER

Les appareils de mesure de débit et de prélévement d'échantillon prévus a l'article
4-8, pour la surveillance du rejet en riviére, devront &tre installés avant six mois.

Les normes de rejet en cours d'eau prévues 4 'article 4 devront &ire respectées
dang un délai d'un an. Une émde sur Ies possibilités de dépollution devra étre
effectude avant six mois afin de respecter 1'échéance sur les normes de rejet
d'eaux.

Le désenfumage des locaux devra étre conforme 4 cet arréié dans un délai d'un an,

certen.
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ARTICLE 12 - RECOURS

La présente décision ne peut &tre déférée qu'an Tribunal Administratif Le délai
de recours est de deux mois pour le demandeur ou l'exploitant ; ce délai
commence 4 courir ¢y jour ol la présente décision a &té notifide.

ARTICLE 13 - DROIT DES TIERS

Les droits des tiers sont &t detneurent expressément réservés,



ARTICILE 14 — AMPLIATION

M. le Secréiaire Générai de la Préfecture de la Marne. MM. 1
Direcrenr Régional de 1 Indastrie. de la Recnerche er fde
l'Fpvirannement de  CHAMPAGNE  ARDENNE et 1'Inspectenr des
Installations Classées sont chargés (e i'exécurtioan du present
ATTEYE dont copie sera adresseée. pour information., 4 MM, le Sons-
Prafer Ge i'Arrondissement AEPERNAY. le Directeur Départemental
de 1'Equipement, le Directeur Déparremental de 17agricunlitnre et
de la Forét. Mme le Directeur DéparTtemencal des affaires
Sanitaires RS Lociales, MM . le Girecteur du Service
inTerministériel Rézional des Aaffaires Civiles er Ecenomiques de .
Néfepse er de la Prortecrion Civile., e Direcreur Départemencal
des Services o fncendie et fde Secours. ainsi gqua MM, les Maires
de FERE CHAMPEMNGISE. CONNANTEE et PLEURS qui enl  donneront
communication & iewr Conseil Municipai.

Notification en sera faite. sous pii recommandd, A la Saciété des
Empalliaces Mouiés - 4% ruwe du Pont de fa Saule - 31230 FERE
CHAMPENQITSE.

M. la Maire de FERE CHAMPENDISE procédera &4 1'affichage 2n mairie
de 1'auntorisation pendant un meis. A 1'issue de ce délai, il
dressera procés-verbal des formalitéds d'affichage er une copie de
1'arT8téd sera conservée en mairie aux fins & information de ronte
personne intéressée gui. par aillenrs, pourra en obtenir une
empliation sur demande adressée & fa Préfecture.

i avis sera diffusé dans deux journaux dmn département part les
soins de ta Préfecture, aax frais du pétitionnaire. de facon &
indiguer aun puhlic gue ie rexte compiet du present ATTELE gSt A&
=4 dispasition soit en mairie de FERE CHAMPENOISE, soir  en

Prefecture .

L'aftfichaze permanent des conditions particulieres d expinitarion
A i'intérienr de= 1'étabtissement devra Erre effecruéd par les
soins de l'exploitant

FHALONS SUR MARNE. te 20 AVR. 1994

Didier LALLEMENT
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ANNEXE - I : Autosurveillance des rejets



_ AUTOSURVEILLANCE DES REJETS
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